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Au cours du mois de février, nous nous 

joignons à nouveau à vous pour célébrer vos 

anniversaires, rendre grâce à Dieu pour la vie, le 

précieux don que vous êtes pour chacun de nous. 

Le mois de janvier a vu la béatification du 

P. Rutilio Grande, SJ (1928-1977), martyrisé en 

1977 en compagnie de deux de ses 

collaborateurs, Manuel Solórzano et Nelson 

Rutilio Lemus. 

En eux, nous célébrons des saints du 

20e siècle, des personnes qui ont témoigné de leur 

foi en donnant leur vie pour les pauvres, les 

paysans, les marginalisés. 

Ce sont donc des saints pour l’Afrique où 

le cri des pauvres ne cesse de s’élever vers le Très-

Haut, lesquels peuvent maintenant compter sur 

l’intercession de ces bienheureux martyrs. Par leur 

exemple, c’est toute l’Église qui se renouvelle en 

s’interrogeant sans cesse sur la plus belle manière 

d’annoncer, aujourd’hui même, la bonne nouvelle 

aux plus pauvres. 

Pour la Conférence d’Afrique et 

Madagascar, le mois de janvier a aussi vu le départ, 

vers le Seigneur, du Frère Gérard Landu, SJ (1930-

2022). Tous les anciens de Kimwenza, et par ce, les 

familiers de l’ACE, se souviennent avec émotion 

de ce Frère à la joie contagieuse, se tenant au milieu 

de l’assemblée et battant la mesure au rythme du 

chant d’action de grâce de nos ordinations 

diaconales et sacerdotales.  

Pour accompagner la mémoire du Frère 

Landu, nous avons donc décidé d’offrir une 

biographie d’un autre Frère africain, Apollinaire 

Radji, SJ (1953-2013), l’un des tous premiers du 

Tchad. Qui donc pour leur faire compagnie que les 

Père Jean Lorougon et André Martin, tous deux 

parmi les pionniers de la présence jésuite au 

Tchad ! 

Nous remercions tous ceux qui contribuent 

à la rédaction de ces biographies, et encourageons 

les différentes provinces et régions à mettre à la 

disposition de l’Institut Historique d’autres 

données à leur disposition sur les Compagnons 

défunts. 

Un bref rapport de la dernière rencontre 

entre JHIA et ARSI clôture ces nouvelles. 

 Joyeux anniversaire ! 

Jean Luc Enyegue, SJ  

JHIA-Director 
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Santa Maria,” from his nickname, Devotee of the Virgin Mary, Apostle of the little ones 
and the poor, humble Jesuit, poor and obedient, smiling, dancing, willingly beating the 
measure during Masses, formators of candidates for the Society, tireless worker, man of 
frankness, true, direct, often teasing, “Mbuta” inexhaustible in his stories and tales, uncle, 
and attentive great-uncle... So many qualities and qualifiers... 

Entering the novitiate of Djuma on September 14, 1954, Gérard Landu did his juvenate in 
Djuma (1956-1960) and his Tertianship in Wépion (1964-1965). He took his final vows 
in Kimwenza on March 25, 1965. He studied religious studies in Kinshasa-Limete (1986-
1988). He served the Lord and his people, successively as director of the Djuma Craft 
School; Supervisor at Boboto Primary School in Kinshasa; Primary school principal in 
Kimwenza; Catechist in Bea, Kingungi, Kikombo, Luila and Dinga; Teacher at Lemfu 
Primary School and Kisantu-Kintanu Literacy School; Livestock, vegetable garden and 
maintenance in Kikwit Sacred Heart, Dinga and Iniangi. His longest apostolic mission was 
that of Assistant to the Hospitality of SERVICO, a mission he carried out with heart and 
dedication from2003 to 2017. 

In September 2017, Br. Gérard was sent to the SERVICO infirmary for health care. He 
spent 4 years there, praying for the Church, the Society, and the world. Despite his declining 
health, he remained involved in community life:  mass, decoration of the chapel, serving meals 
in the refectory, leisure... With edifying freedom, he prepared for a good death, which took 
place on January 19, 2022. He repeated each time to his former provincial, Bishop 
Bafuidinsoni: “Ya Donat, you will come to bury me!” His wish is granted. He leaves happy, 
like the old man Simeon, after a life given in such a beautiful and simple way, happy to meet 
his Lord and sing to him “Kimvwama na mono, nge Yesu!” *** 

All confreres will remember him at the Eucharist (Vade-mecum, 119). Fr. Jules 
Tshibamfumu, SJ–Socius 

 

Continued on page 2 

Born in Lemfu, on 25/05/1930, entered 
the Society on 14/09/1954, Last vows on 
25/03/1965, Died piously in Kinshasa, on 

19/01/2022. 
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« Méditation sur la vie du Fr. Gérard Landu SJ A l’occasion du 90ème 
anniversaire du F. Gérard Landu » (25 mai 2020)  

by P. Gérard Triaille, SJ. 
À partir des lectures 1Cor. 1, 26-31 et Matthieu 11 :25-30, le Père 

Gérard Triaille relit la vie du Frère Landu : sa formation, son apostolat, et 17 
ans au Servico. 

Nous venons d’entendre Paul dire aux Corinthiens « parmi vous il n’y a 
pas beaucoup de sages aux yeux des hommes, ni de gens puissants ou de haute 
naissance », c’est également vrai en 1930 lorsque Gérard est venu à la vie. 
Combien de fois n’a-t-il pas raconté l’événement comme s’il l’avait vécu en 
pleine conscience : à la mission de 
Lemfu, la maternité dirigée par les Sœurs de Notre-Dame, pour la mère Sophie 
c’est le neuvième accouchement avec difficulté, la sœur jumelle meurt, et voici 
l’enfant Gérard « celui que Dieu a choisi pour couvrir les sages de confusion ». 
C’est la joie du Père Ignace, le kapita de la mission, chargé de transporter les 
charrettes à bœufs. Comme tant d’autres, le Seigneur choisit cet environnement 
familial d’origine modeste, mais animé par une foi solide de cette ancienne 
mission de Lemfu. Et Gérard a grandi en âge et en sagesse dans ce cadre 
chrétien, à l’école primaire sous la discipline du père jésuite Joseph Devr. 
Antoine Ndala, son camarade de classe et compagnon de vie quotidien, adore 
vous raconter tant de ces souvenirs ! 

Voyons comment le Seigneur accompagne son serviteur dans sa 
formation, puis dans ses apostolats, et dans ses vieillesses. 

Gérard Landu se prépare pour le noviciat de Djuma, mais il tient à 
terminer les trois années de l’École des Moniteurs. Ainsi, c’est à 24 ans, qu’il dit 
au revoir aux parents, à la chère mission de Lemfu.... Avec un sac, le voici en 
route pour commencer la période de juvénat dans le vaste et beau noviciat de 
Saint Jean de Brito de Djuma. Après 6 mois, il reçoit la soutane blanche pour 
marquer l’entrée au noviciat. Firmin Kisome entre le même jour mais dans le 
groupe des scolastiques. En tant que novice de deuxième année, frère Joseph 
Dinganga est là pour accueillir Gérard et l’initier en tant qu’ange gardien ! 
Guillaume Konda et Antoine Ndala sont entrés trois ans plus tôt, ils sont donc 
au stade du juvénat, toujours dans le même complexe. 

Comme Paul l’a écrit aux Corinthiens : « C’est grâce à Dieu que vous 
êtes en Jésus-Christ, ce Jésus envoyé pour être notre sagesse. » Chacun de nos 
chemins vocationnels est une bénédiction de Dieu qui nous permet de grandir 
dans cette amitié avec Jésus notre grand frère, en assimilant progressivement la 
Bonne Nouvelle, la sagesse divine cachée aux orgueilleux. 2 ans de noviciat et 4 
ans de juvénat ; nous devons entendre parler de nos compagnons qui 
connaissaient Djuma, comment ils ont senti la vraie sagesse grandir en eux, 
combien ils apprécient leurs formateurs de la vie spirituelle, de la vie 
communautaire et de l’initiation à diverses professions, les jésuites avec leur 
compétence et leur grand dévouement. 
 

Continued on page 3 2 
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Dans l’Évangile de Luc ch.10, après leur apostolat dans les villages, les 
disciples retournent dans la joie vers leur Maître. Jésus leur dit : « Réjouissez-
vous que vos noms soient inscrits dans le ciel. » Puis Jésus exulte sous l’action 
de l’Esprit Saint : « Je te loue, Père, d’avoir caché cela aux sages et aux 
intelligents et de l’avoir révélé aux petits. » Voyons comment frère Gérard est 
l’un des disciples maintenant envoyés en mission pour révéler cette sagesse, la 
Bonne Nouvelle de Jésus. En plus de son diplôme d’instructeur, ce sont ces 6 
années de formation à Djuma, qui permettent à Gérard de réaliser un bel 
apostolat dans sa vie. Mentionnons ces grands moments : 

- 8 ans dans la paroisse de Kimwenza, Directeur Adjoint à l’Ecole 
Primaire avec une interruption d’un an pour sa Troisième Année, une 
expérience qui le marque beaucoup : en Belgique à La Pairelle avec Jacques 
Demester et d’autres Belges et Malgaches ; lorsque ses deux compagnons 
congolais le laissent partir, Gérard reste fidèle et retourne à Kimwenza. 

- 4 ans à la mission de Kingungi, assistant itinérant, il raconte comment 
il s’est rendu dans les villages avec une réserve d’hosties consacrées lors d’un 
congé de l’itinérant, le Père Peeters. 

- 7 ans dans sa paroisse de Lemfu, enseignant et catéchiste à l’école 
primaire 

- 7 ans à la paroisse du Sacré-Cœur à Kikwit.  
C’est là que je le retrouve en 1996 : un peu comme les disciples de leur 

maître, Gérard aimait raconter ses activités sous la direction du défunt Père 
Matadi : entretien de la mission, responsable de l’élevage où il se rend à 
Kimbinga en grosse moto, délimitation des parcelles sur la colline de Kikoti :  
les Sœurs Trappistes du Monastère de Mvanda gardent une immense gratitude 
au Frère Gérard Landu qui leur obtient la vaste parcelle sur la hauteur de la 
colline avec une source au fond. Gérard aime raconter son travail, c’est sa façon 
de remercier le Seigneur. Avec lui dans cette Eucharistie, nous entrons dans 
cette action de grâce de Jésus : « Oui, Père, c’est ainsi que tu l’as disposé dans ta 
bienveillance ». Le Maître Jésus reconnaît en ces années d’apostolat de Frère 
Gérard parmi les oubliés à l’intérieur de nos régions reculées, avec les enfants 
des écoles primaires... L’œuvre souveraine du Père ! 

Mais frère Gérard connaît aussi des années de malentendus et de 
souffrances : des noms sont attachés à ces lieux où il a vécu pendant quelques 
années : Dinga, Iniangi, Kintanu. 

« Venez à moi, vous tous qui luttez sous le poids du fardeau, et je vous 
soulagerai. » Dans la foi et l’obéissance, Gérard a été ballotté comme ça, ne 
pouvant s’accrocher qu’à son Sauveur Jésus. « Venez à moi. Je suis doux et 
humble de cœur : vous trouverez le repos ». 

En 2003, le Supérieur de servico accueille Gérard Landu dans sa 
communauté : c’est le Père Paul Sinu avec qui Gérard trouve beaucoup de 
compréhension : il va occuper la petite salle n°2 pendant 14 ans ! Supérieurs et 
Ministres se succéderont, Gérard Landu sera le permanent, la « mémoire » du 
servico ! 

Continued on page 4 3 
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Le statut « Assistant à la réception », lui donne une grande autorité 
lorsque le père ministre se décharge sur lui pour attribuer les chambres aux 
Jésuites : Frère ou Père respectable, vous obéissez à Gérard ! En plus de 
l’entretien de l’hôtel et de la parcelle : on le voit le matin en tenue de travail 
avec machette à la main pour désinfecter les bouquets de fleurs de la Cana, 
Gérard s’assure qu’ils sont en pleine floraison pour la fête de Noël. Et en juillet, 
lorsque les nouveaux stagiaires de l’entreprise ont été annoncés, il a senti une 
vocation de formateur ; il leur indique leur logement dans l’ancien garage, un 
horaire précis, des heures de travail pour l’entretien de la parcelle. Plus d’un « 
honorable jésuite » se souvient aujourd’hui de cet accueil austère devant le 
noviciat. 

Un grand moment est la fuite du Frère Gérard avec le Père Provincial à 
Goma et Bukavu pour participer à l’ordination sacerdotale de « son cœur » 
Dieudonné Mbiribindi le 17 janvier 2016, dans la nouvelle église de Bukavu ; il 
aime évoquer les aventures du voyage, son émotion en priant sur la tombe de 
Mgr Munzihirwa et ses petits messages adressés en swahili aux paroissiens 
venus à la fête de l’ordination. 

Revenons à Kinshasa. Avec la construction de la nouvelle résidence 
Saint Pierre Claver, Gérard voit son célèbre jardin transformé en route ! Mais il 
est heureux, en septembre 2017, de prendre quelques effets et d’occuper la 
nouvelle chambre qu’il a choisie dans « le Quartier des repos ». Ici, il est bien 
pris en charge par l’équipe médicale pour les soins de santé. D’année en année, 
il doit accepter une plus grande dépendance avec l’utilisation du fauteuil 
roulant, Gérard accepte volontiers et il se soucie de la vie communautaire, des 
repas dans le réfectoire, du temps de récréation et toujours disponible pour être 
emmené à la messe ou aux vêpres, s’associant aux prières surtout lorsqu’elles 
sont chantées. Et en ce jour d’anniversaire, nous sommes avec Gérard dans son 
action de grâce. Comme le vieil homme Siméon attendant la venue du Seigneur, 
il rend grâce pour la vie donnée, il intercède pour le monde, l’Église et la 
Société. 

Avec lui, nous chanterons la prière proposée par saint Ignace dans les 
Exercices « Prends, Seigneur, et reçois... tout ce que j’ai et possède... Tout est à 
vous. » 

P. Gérard Triaille, SJ 
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On the baptismal register of  the parish of  Dadouar are recorded the 
name of  his father: Dayé and the name of  his mother: Marine. His family, in 
fact simple peasants, poor like most of  the population of  this region, was 
settled in the ARBALI district, “ar-bali” that is to say, “behind the stream,” a 
remote place where this family had been relegated for problems with other 
villagers. A friendly and courageous family came to join them to face the 
dangers of  wild animals, mainly lions, still very numerous at that time. 

If  we make a small historical detour, it is useful to remember that the 
arrival of  French troops in this region was recent. Indeed, in 1907, a strong 
contingent of  slavers from Ouaddaï was crushed by the French near a 
neighboring village, ADOUGOUL. This success of  the colonial troops was 
due to good information provided precisely by Apollinaire’s grandfather, tired 
of  seeing himself, every year, threatened with looting and abduction of  slaves. 

The Catholic mission of  DADOUAR, opened in 1956 by the valiant 
missionary Father Joseph CAVORET, brought a new breath to this region: care 
of  the sick, schooling of  children. Apollinaire was certainly among the first 
pupils of  the small school of  Barlo, opened precisely in his neighborhood. 

Apollinaire went to Dadouar where he attended the boarding school like 
many other children from remote villages. There he completed the cycle of  
formation of  the catechism and was baptized by Father Jean LEFEUVRE on 
March 26, 1967. 

We remember the short size of  Apollinaire. It was not a problem for 
him, quite the contrary. As the rebels sought to enlist young people and broke 
into his school, Apollinaire fled among the little ones, trying to run on his own 
knees to escape the agents of  the rebellion.  

 

 

 

Continued on page 6 

Brother Apollinaire RADJI was born 
around 1953, in BARLO, a large village in 
the dangaleat canton, in the sub-prefecture 

of  BITKINE, halfway between Bitkine 
and MONGO, capital of  Guéra. 
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After elementary school, Apollinaire went to live in Mongo, with one of  
his uncles. The idea of  joining religious life grew in his heart as he came to 
know many Jesuit fathers: Cavoret, Lefeuvre, but also Augustin Mathieu, André 
Worbe. He also admired even more many Jesuit brothers, who were builders of  
the mission, such as Mafioletti and Auger, nurses like the brothers Roger Vialle 
and Alberto Chiappa. 

Before entering the novitiate of  Nkoabang, on October 18, 1976, 
Apollinaire did one-year internship in the farm school of  Rakena, parish of  
DANAMADJI, south of  SARH. During this internship, he was very well 
appreciated by the manager of  this farm Mr. François NGABE. This 
internship was followed by another two-year stay at the Koumogo Catechetical 
Formation Centre, under the direction of  Father Agide GALLI. Father Galli 
remembers that Apollinaire was not a great farmer but that he was well 
integrated into the life and animation of  the center. 

At the end of  his novitiate, as Chad was going through a serious political 
crisis, Apollinaire was sent to Burkina Faso to follow various training courses in 
Ouagadougou. Then Chad having found a little calm, Apollinaire RADJI joined 
Father Alfonso RUIZ MARRODAN at the Catholic mission of  Bitkine. 
Apollinaire took special care of  the Catholic Action for children, the “Valiant 
Hearts,” then known as “Kemkoguis.” His activity extended to the parishes of  
the region: Dadouar, Mongo, Bandaro and Baro. He usually rode a motorcycle 
and suffered many falls on the bad tracks of  the region. 

In the 1990s, Brother Apollinaire RADJI was a missionary in BENIN, in 
SEHOUE, a parish north of  COTONOU the capital.  Apollinaire pronounced 
his final vows in Séhoué on June 20, 1993. His stay in Benin was marked by the 
serious car accident where his companion, the brother BEHINDE, also 
Chadian, was killed on the spot. Apollinaire returned to Chad in 2001, ill, still 
suffering from a leg injury following another motorcycle fall. 

 Little by little Apollinaire regained his 
health and settled in the Jesuit community of  
Mongo. Often loaded with gardens and 
plantations, Apollinaire excelled more in 
cultural and liturgical animation. His wisdom, 
his humor tinged with a sweet irony, 
accompanied every day the one whom 
younger companions called fraternally and 
respectfully “UNCLE,” or “ATAVI” in Fon. 

                                                    Uncle died on March 26, 2013, at the 
hospital of  Mongo. At the end of  the funeral in the concession of  Gouromo, 
in the presence of  more than a hundred people, one could not help but repeat 
his favorite phrase “Thank you for coming so many.” 

Serge SEMUR, SJ 

6 



  

CONTACT THE EDITOR TODAY: 

Jesuit Historical Institute in Africa 

HEKIMA UNIVERSITY COLLEGE 

P.O Box 21215-00505 

Ngong Rd, Nairobi, Kenya 

Email: inquiries@jhia.ac.ke 

www.jhia.ac.ke.com 

 

 

Father Jean Lerognon (1921-2013) 
 

Our Glorious Society 
NO. 2, | FEBRUARY| 1| 2022 
 

 
 
 

 

 

 

He was born in Dombasle, in the diocese of Nancy, on June 23, 1921, 

from a fervent family. His older sister preceded him in religious life. He studied 

mathematics and philosophy in Dole, which led him to teach mathematics and 

science during his regency. However, when we look at the life of Father Jean, it 

is above all the missionary that we discover. 

After joining the novitiate in 1940, he followed a classical training: 

juniorate, philosophy, theology in Fourvière. Tertianship followed immediately, 

which he ended in 1954. Father Jean was ready for a long life of service, which 

took him mainly outside France. 

His first assignment was to Algeria, for six years, at the Jesuit College in 

Algiers, and as Spiritual Father and Chaplain of the JEC (Christian Youth 

Students). 

After a two-year stay at the college of Montpellier, again as Spiritual 

Father, he began his missionary life south of the Sahara.  

It was in southern Chad, in the diocese then named Fort Archambault, 

that Jean first landed. For five years, he served as vicar, and then parish priest 

in Kyabé, a relatively isolated parish. Then, he went to Sarh, and then to 

Moïssala for four years. At the end of these nine years, he returned to France 

for two years, as assistant to the missionary coordinator in Paris. 

On his return to Chad, he was assigned to the center of the country, in 

Mongo, for seven years, as vicar and college chaplain. It is during this stay that 

an event occurred that could have ended tragically. A group of rebels took 

several Fathers from Mongo as prisoners. They were transferred and held – 

without violence – for three months in Am-Timam, before they were released. 

 

Continued on page 8 

 
 
 
 

Fr. Jean Lerognon passed away on the 
night of March 3, 2013, in Lille, following 

a long and trying illness. 
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Father Jean, for his last year in Chad, was in charge of animating the 

retreat house of the Rôniers, near Sarh, where he gave the Spiritual Exercises 

while exercising the office of prefect of the first cycle at the college of Sarh. 

Thus, ended the first 17 years of his life as a missionary of Chad. 

In 1985 – Jean had just passed his sixties – when he was sent to Douala, 

at the Spiritual Center of Bonamoussadi, as assistant to Fr. Éric de Rosny, then 

as director of the Center. In the great city of Douala, in the heart of a living 

Church, the retreat center where he worked allowed him to deploy his potential 

as spiritual director. He remained there for a dozen years. Many, even today in 

Douala, remember with gratitude his availability to welcome, listen, accompany 

all those who called on him. 

In 1997, he was asked for a final change of scenery: for a year he 

directed the Spiritual Center of Vouéla, in Brazzaville. 

When his health no longer allowed him to remain in Africa, he returned 

to France, not to rest, but to assume a new mission: for thirteen years he was 

chaplain to nuns, first of the Carmel St Joseph in Chaville, then in the last two 

years in Vernon. In 2010, he had to give up this last ministry, of which the 

sisters kept vivid memories. He was admitted to the house of St Jean in Lille 

where he died on 3 March 2013. 

Pierre MAUREL, SJ 

Correspondance familiale 

Dans les archives familiales, une longue lettre du P. Jean adressée à ses petits-neveux a été 
retrouvée. Il date probablement du début de son séjour à Lille, en 2010. L’autre, une réponse 
de ses petits-neveux et nièces, lui a été envoyée après sa mort. 

 

Sagesse d’un grand-oncle 

(Extraits du livre du Père Jean Lerognon à ses petits - neveux) 

 
Étant maintenant à Lille très loin de l’endroit où je pourrais vous revoir, 

je regrette de ne pas pouvoir vous rencontrer et parler avec vous pour partager 
un peu de ma vie qui est étroitement liée à ma famille. Alors, je me demande si 
je ne pourrais pas profiter de l’occasion pour établir avec vous tous un contact 
qui me permettrait de participer à votre évolution et de partager avec vous un 
peu de ce que j’ai eu la grâce de vivre dans cette famille depuis plus de 9O ans. 

J’ai eu peu d’occasions de vous rencontrer, mes vacances d’Afrique ne 
me laissant qu’un temps de séjour limité alors que vous étiez souvent ailleurs.  

 

Continued on page 9 
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Maintenant, il est encore plus difficile pour moi d’envisager de vous 
trouver parce que le poids des années m’empêche de pouvoir rester ailleurs que 
là où je réside maintenant. [...] Si les temps sont très différents, ils portent en 
eux tout un esprit, une source de traditions qui peuvent éclairer nos 
comportements et les décisions que nous prenons dans notre conduite. Il ne 
fait aucun doute que le monde qui nous entoure à tendance à nous entraîner 
sur des chemins qui s’écartent de celui que nos familles prenaient. 

La recherche exclusive du bonheur, de la satisfaction de besoins très 
matériels, de l’acquisition d’objets qui priment sur ce qui est le plus spirituel, 
conduit à une distance Elle conduit à la perte totale de la référence de notre vie 
à Celui qui est son Créateur et Fondateur. Ne considérant pas sa place dans nos 
vies, nous en venons à ignorer son existence et à nous priver de ce qui 
donnerait un sens plus élevé à toutes nos décisions. Car si nous voulons 
répondre à ce qui est le plus noble et le plus élevé dans l’homme, nous devons 
reconnaître que ce qui fait de notre esprit l’instrument qui nous conduit à la 
satisfaction qui peut nous donner le monde dans lequel nous vivons 
temporairement ici sur terre, c’est dans les expressions d’amour autour de nous 
que nous le manifestons et le vivons et non sur le confinement de toute notre 
vie sur nous-mêmes. Et sur les satisfactions que nous pouvons obtenir 
maintenant. La recherche du plaisir, de la jouissance sur terre de ce qui nous les 
donne ne peut que nous laisser insatisfaits et, sur notre soif, parce que nous 
sommes faits pour l’au-delà de cette vie, car cette rencontre avec celui qui nous 
a donné la vie nous invite à le rejoindre à la fin de ce voyage. 

 Pour y parvenir, il nous a envoyé son propre Fils. Toute l’existence qu’il 
a vécue sur terre, et surtout le message qu’il nous a laissé et l’exemple qu’il a 
donné, prendront de la valeur dans nos vies pour lui donner tout son sens si 
nous savons nous inspirer et y être attentifs. Pour certains chrétiens qui s’y sont 
attachés, elle a été la source d’une fécondité absolument admirable de leur vie : 
ainsi l’abbé Pierre, sœur Emmanuelle, sœur Thérèse et tant de chrétiens 
exemplaires. C’est la référence à laquelle beaucoup de croyants se rapportent, et 
qui donne un sens à toute leur vie et une fécondité à ce qu’ils entreprennent. 

Mais nous pouvons aussi dire que tout ce que l’Église nous dit sur le 
Christ et nous apporte de son message est pour certains - et peut-être pour 
nous - une lumière merveilleuse sur tout le sens de notre vie terrestre. Nous y 
trouvons quelque chose pour nous aider à valoriser nos pensées, nos paroles et 
nos gestes, et ainsi rendre la vie plus agréable pour ceux qui nous entourent. 
Parce que ce n’est pas à nous de vivre le plus facilement possible, mais de nous 
préparer à ce qui attend chacun de nous à la fin de notre vie actuelle. Si nous 
possédons une intelligence, elle n’est pas seulement destinée à nous aider à 
organiser nos activités ici sur terre, mais à viser un terme dont la révélation et la 
voie nous sont données par le Christ.  

 

 

Continued on  page 10 
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Si nous possédons un cœur capable d’aimer, ce n’est pas seulement pour 
l’exercer sur ceux que nous connaissons ici sur terre, mais pour façonner une 
capacité d’amour capable d’accueillir ce qui nous fixera éternellement au-delà 
de cette existence présente. C’est le Christ qui nous donne la révélation et 
nourrit notre réflexion et notre méditation. Mais monopolisés par les soucis de 
la vie présente, sommes-nous conscients de ce qui est proposé à notre 
intelligence comme exemple pour éclairer ce que nous faisons maintenant ? 

Dans notre vie quotidienne, lorsque nous entreprenons une activité, par 
exemple un voyage, nous visons un objectif, une destination, un point d’arrivée. 
Est-ce ce que nous faisons pour ce que nous vivons tous les jours ? Beaucoup 
se contentent du bonheur ; avec le plaisir qu’ils peuvent trouver maintenant et 
non avec ce qui donnerait un sens au but qu’ils chercheraient s’ils visaient l’au-
delà qu’ils atteindront à la fin de leur existence présente. 

Car toute vie trouve sa valeur dans le rayonnement qu’elle manifeste 
autour d’elle : sa famille, ses relations de toutes sortes. Mais aussi elle trouve le 
chemin dans ce que les autres peuvent lui apporter et que son intelligence et 
son cœur peuvent l’indiquer (l’esprit et le cœur ont leur place au cours de sa 
vie). Cela signifie, bien sûr, que nous attendons de notre vie qu’elle conduise à 
une éternité de vérité et d’amour qui constituent ce que nous attendons de 
Dieu et donc notre foi en sa paternité. Il faut reconnaître que personne de 
mieux que le Christ ne nous a apporté la révélation et d’une manière 
extraordinaire. 

Ne devrions-nous donc pas donner à la connaissance de ce que le Christ 
nous a montré une recherche plus profonde ? 

Si nous le faisions, sommes-nous conscients de tout ce que cela nous 
apporterait comme lumière dans nos vies, comme exemple à suivre, comme 
richesse d’amour à manifester ? 

Bien sûr, nous pouvons trouver par nous-mêmes ce lien avec tout le 
message du Christ dans une vie spirituelle personnelle ; mais il n’y a pas de 
meilleure lumière que celle que nous faisons avec les autres, et qui ouvre des 
perspectives que nos efforts personnels seuls ne peuvent atteindre. C’est en ce 
sens que la messe dominicale nous est prescrite. Notre fidélité nous garantit 
contre d’éventuelles déviations de la vie et nous arme contre les tentations qui 
ne manquent pas. De plus, c’est dans une telle communauté que nous 
apprenons à faire les choix les plus valables dans la conduite de nos vies, alors 
qu’autour de nous toutes les situations les plus immorales sont justifiées et 
normalisées. 
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Je m’arrêterai là et vous assurer que j’aimerais beaucoup vos réactions et 
que je serai heureux si je peux répondre à certaines de vos préoccupations. Je 
pense à toi dans mes prières et je t’embrasse fraternellement. 

Oncle John. 

********************** 

Dans cette courte lettre, adressée au père après sa mort, s’exprime la gratitude de sa famille 
pour l’influence qu’il a exercée sur sa famille.  

Mon cher oncle John, 

Je suis loin géographiquement mais très proche de vous par la pensée en ce 
jour qui rassemble tous vos proches pour vous accompagner à votre place au 
paradis. 

Mes enfants se joignent à moi pour vous dire au revoir, que mon aîné Thomas, 
représentant ma famille, prendra soin de vous lire. 

Nous nous souviendrons de tout ce que vous avez fait pour ceux qui vous 
entourent, votre famille, à travers votre présence et votre participation à des 
événements familiaux, votre dévouement aux pays africains, votre 
investissement dans les pauvres, votre écoute et votre tolérance dans un monde 
qui n’est pas toujours facile.  

Jusqu’à la fin, vous nous avez fait partager un peu votre vie à travers vos lettres 
et jusqu’à la dernière lettre aux petits neveux. Même si ce n’était pas le cas, tout 
le monde a pu vous répondre au fur et à mesure que les événements se 
précipitaient, cette lettre nous a permis de communiquer avec la famille et 
d’échanger. 

Je me souviens de toutes vos lettres de fin d’année, qui nous ont permis de 
discuter de votre vie à l’étranger et j’ai toujours pris un grand plaisir à vous lire. 

Aujourd’hui, nous pouvons verser des larmes parce que vous n’êtes plus. 

Mais nous préférons sourire en pensant à ce que votre vie a été pleine de 
dévouement à la famille, à votre entourage, aux personnes en difficulté. 

Aujourd’hui, nous ouvrons les yeux, prions le Seigneur et soulignons tout ce 
que vous avez laissé derrière vous. 

Aujourd’hui, nos cœurs sont remplis de l’affection que nous avons partagée 
avec vous, nous pouvons chérir le souvenir de nos dialogues et échanges 
ensemble et le faire vivre en nous. 

Aujourd’hui, nous pouvons faire ce que vous nous avez enseigné : embrasser la 
vie, aimer et continuer à assurer. 
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Merci, oncle Jean, pour cette présence dans notre vie de famille et nous 
sommes sûrs que vous reposez en paix dans le royaume de Dieu après ces 
dernières semaines de souffrance. 

Nous vous aimons tous beaucoup et vous resterez pour toujours dans nos 
prières 
 

Florence, Thomas, Nicolas, Anaïs et Arthur 
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At 87, he does not think of giving up. On the contrary, he imposes himself, 

at first glance, by his vitality. Rarely at rest, very early he is already standing and 

lighting the lanterns of his room, a sign that it is daylight, already at work! He 

visits the Blessed Sacrament and then with his nose in the breviary. During the 

day the father spends his time to reading and to prepare for his homilies. He 

gets the mail at the procure and takes note of the news on the radio and in the 

evening on television. Punctuality, that is his discipline. At the table he eats and 

speaks at the same time with passion on almost all subjects. With such ardor 

that he astonishes more than one.  

On this sunny Sunday of October 28, 2001, Arrupe Community was 

celebrating Father André Martin’s 70th years of religious life. The ceremony 

began with a Eucharistic celebration in the Cathedral of N’Djamena, an 

opportunity to give thanks to God for his fidelity. It is the Lord who calls 

André to his service, and it is also He who grants grace and strength for a man 

like André to accomplish this noble mission: “to proclaim the Gospel to all.”  

In the afternoon there was a reception at Pedro Arrupe Community. 

Religious, friends, acquaintances and parishioners did not miss this great event. 

Among the guests were two bishops: Bishop Charles Vandame and Bishop 

Mathias Ngarteri, a former student of Father André Martin in Sarh (Fort 

Archambault). The Jesuit companions present at this ceremony excelled in 

spiritual conversations, an observation! After the intervention of Fr. Serge 

Semur presenting Fr. General’s letter of congratulations to Father André 

Martin for his 70th years of religious life, the emotion was great when a long-

time friend gave his testimony; witness of a life joyfully given to God in the 

service of men.  

Continued on page 14 
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After a while came the turn of the chosen one of the days: full of humor, he 

retraced the history of his vocation and his journey in the Society of Jesus: “I 

was seventeen years old when I asked to enter the Jesuit novitiate of Yzeure in 

the province of Lyon. My mother expressed doubts about the reality of my 

vocation to the priesthood. But sustained by grace and by an old Jesuit father, I 

stood my ground until the end.” In his intervention the father did not fail to 

express his attachment and joy to this Church of Chad today in full 

effervescence by the growing number of baptized, the great responsibility of 

the laity and their commitments in ecclesial life, many vocations to the 

priesthood and religious life with two large seminaries and small seminaries,  

the religious congregations that are beginning to establish themselves in Chad, 

progress in ecumenism and the beginning of an Islamic-Christian dialogue, etc. 

An attentive and collected silence, interspersed with joyful applause, 

accompanied his speech. He took the opportunity to show his qualities as a 

preacher. 

The father is not idle; he continues to provide the cathedral with the daily 

and Sunday masses to which he is much attached. In addition, he is involved in 

the follow-up of Kabalaye’s charismatic group: enormous work done for the 

good of the “souls.” Such zeal shows fidelity and insight in the mission 

entrusted to him by the Society, hoping that this example will inspire the 

youngest. In any case, he is “a poor servant who has simply done only his job.”  

As a reminder, Father André Martin is part of the first Jesuit contingent for 

the mission of Chad. Arriving in Chad in September 1949, he initially engaged 

in education with the creation of instructors’ schools and several primary 

schools in the current diocese of Sarh. A few years later, he received another 

mission in the diocese of N’Djamena where he was respectively parish priest of 

Saint Paul de Kabalaye for ten years, then of Bousso, Ba-Illi, Kyabé and finally 

of the Cathedral of N’Djamena where he was vicar. Today he is a cooperative 

priest, a provisional title that he likes while waiting for the next status that will 

soon come out. For the record, P.A. Martin is a fan of Olympique Lyonnais 

and passionate about horseback riding.  

Our sincere thanks to Brother Minister Antoine Trombert and his team 

who offered our guests a good meal and to Elie Haba who ensured the 

animation with the musical varieties. 

Praise be to God for his faithfulness and for all his wonders in the lives of 

men. 

Joseph SAMEDI, S.J. 
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Febuary1:  

BB: Belo Narcisso Mariano (SAP); 

Echaniz Ignacio (ACE); Mujdrica John 

(SAP); Odiaka Jude O (ANW); Okwalo 

Protas Opondo (AOR); Senker Musam-

Adia Max (ACE).  

DD: Goll John (SAP); O’Leary John 

(SAP); Smeesters (ACE).  

February 2:  

BB: Givule Rodrique (ACE); 

Hounnougbou Bernard R (AOC); 

Makonora Lawrence (SAP); Masereka 

Godfrey (AOR); Rivonirina Sylvain 

Evariste (MDG).  

DD: Dale Desmond (SAP); Allen Alfred 

(SAP); Sadeleer Francis de (SAP); Mulroy 

James (SAP); Otano Echaniz Sabino 

(LOY/ACE); Keenan Samuel (SAP); 

Czekala Kurt Stefan (SAP).  

February 3: SS Ansgar, Bishop; Blaise 

Bishop, and Martyr. 

BB: Ferreira Manuel (SAP); Gabriel Jorge 

Zeca (SAP/SAF); Mtamira Andrew 

(SAP); Ndung’u Micheal Mungai (AOR); 

Chukwuocha Joseph Chukwuma (ANW).  

DD: Masterson John (ENG /SAP); 

Simon Hemry (SAP); Rousseaux Rene 

(BSE /ACE); O’Connor Charles (SAP). 

February 4: Jesuit Martyrs of India, St 

John de Brito, pr; Bl Rudolf 

Acquaviva, pr and comp.  

BB: Chandy Kumblankal (SAP); Enslin 

John (SAF); Ondinga Owino (AOR); 

Pelenda Sebastien (ACE); Rumb Musans 

Pascal (ACE); Silva David Ferreira da 

(SAP); Guimkeng Alban Cedric (AOC).  

DD: Koma Elie (RWB); Weaver Bernard 

(SAP); Brennan James F. (SAP); Perreira 

Manuel Joaquim (SAP). 
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February 5: St Agatha Virgin, & Martyr.  

BB: Radalo Jean Pierre (MDG); Epanga 

Bapa Michel (ACE). 

DD: Jacobs Joseph (SAP)  

February 6:  

BB: Cortadellas Francisco (AOC); Ndombi 

Jean Roger (AOC).  

DD: Fernando Arizti (ANW); Conway John 

(SAP); Sheperd Smith Christopher (SAP); 

Thomas Martin (SAP); Geers Isidoor 

(ACE).  

February 7:  

BB: Botha Bruce (SAF); Mbisa Vincent C. 

(SAP); Perry John (ANW). 

DD: Wigger Clement (SAP); Keating 

Francis (SAP) 

February 8: SS Jerome Emiliani Priest 

and Josephine Bakhita, Virgin.  

BB: Djofang Kamga Yves (AOC); 

Kachipato Firmino M. (ACE); Mbuyi 

Kulaya Benoit (ACE); Setako Anicet (RWB); 

Zidade Nelson Antonio (SAP). 

DD: Nassens Hilaire (ACE); Jackson Tom 

(SAP). 

February 9:  

BB: Lewis Micheal (SAF); Tolande Songolo 

Gabriel (ACE).  

DD: Feeney George (SAP); Martin Andre 

(AOC); Buckland Edward (SAP).  

February 10: St Scholastica, Virgin.  

BB: Hampson Joseph (SAP); Mulenga 

Vincent B. (SAP); Lopes Felix T. (SAP); 

Tog-Yedji Djimitbaye Urbain (AOC).  

DD: Losseau Albert (ACE).  

 

Continued on page 16 
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February 11: Our Lady of Lourdes. 

BB: Mlakar John (SAP); Tomas Antonio 

Matias A (SAP); Vizcarra Alfredo (AOC); 

Agi Peter Onah (ANW) 

DD: Hogg Philip (SAP); Rabotoson 

Louis Augustin (MDG); O’Connell James 

(SAP). 

February 12: Memorial of the Blessed 

Virgin Mary. 

BB: Adrianaivosoa Herizafiniaina Jean 

Francisco (MDG); De Cock Joseph 

(ACE); Nguehornan Lwanga (AOC); 

Obat Frank (AOR); Ratovoson Jean 

Richard (MDG); Sinu Kabongo Paul 

(ACE); Swiderski Tadeusz (SAP); Gandaf 

Walle J. Pierre (AOC); Zafindrajoka 

Romuald (MDG); Andriamanga L. Roger 

(MDG).  

DD: Colley Reginald (SAP); Bex Tony 

(SAP) 

February 13:  

BB: Giambrone Nicola (MDG/ITA); 

Lesniara Andrzej (SAP); Obonyo Collins 

Luke (AOR). 

DD: Geli Jean (AOC); Riederer Victor 

(SAP); Davies Anthony (SAP) 

February 14: SS Cyril, Monk and 

Methodius, Bishop.  

BB: Maria WenischS. (AOR/MDU); 

Ossai Valentine E. (ANW); Kisila wa 

Ngoy Onesime (ACE); Randriamamonjy 

Tolojanahary Nicolas (MDG); Turenne 

Roland (AOR). 

DD: Mcsweeny Joseph (SAP/HIB) 
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February 15: St Claude la Colombiere, 

priest [SJ] 

BB: Rakotonirina Jean Claude (MDG); 

Zoundi Joachim (AOC); Randriamboavonjy 

J. Nicolas d’Assise (MDG). 

DD: Peixoto Alfredo Ilhao (SAP); Rooman 

Richard (ACE).  

February 16:  

BB: Ngamesha Patrick (AOB); Cardoso 

Manuel (SAP) 

DD: Dupeyron Peter (SAP). 

February 17: The Seven Holy Founders 

of the Seville Orders.  

BB: Muhigirwa R. Ferdinand (ACE); 

Ngandu Lonji Alexandre (ACE);  

DD: Hendrik Jozef Van Torre (ANW).   

February 18:  

BB: Andriamanga Roger Luc (MDG); 

Orobator Agbonkhianmeghe E. (AOR); 

Sozinho Orcastra da Danda (SAP); 

Muoghara Augustine (ANW). 

DD: Calvin Poulin (ANW); Rieder Joseph 

(SAP); Smithies Edward (SAP).  

February 19: Memorial of the Blessed Virgin 

Mary.  

BB: Ngenzhi Lonta Mwene (ACE) 

DD: Lonergan Charles (SAP); Clayton Thomas 

(SAP); Friant Maurice (ACE).  

February 20:  

BB: Rarivoson Fanomezantsoa Amedee 

(MDG); Razafiarison Toky A. Donah (MDG); 

Razafimahafaly Ramiliarisoa Patric (MDG).  

DD: Malin Christian (SAP/GSU); Roland James 

(SAP) 

 

  

Continued on page 17 
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February 21: St Peter Damian, Bishop, 

and Doctor.  

BB: Karongo Buberwa (AOR); Ng’ang’a 

JamesMugwe (AOR); Padiya Batanai 

Ignatius (SAP); Tomas Pedro (ACE); 

Shirima Amadeus (AOR).  

DD: Cremins Richard (SAP); McCardle 

Vincent (SAP); Beeckmans de West-

Meerbeeck Rene (ACE); Lorriman Gerry 

(SAP). 

February 22: The Chair of Peter. 

BB: Chimarizene Antonio Joaquim 

Surrender (SAP); Debire Danikou Nestor 

(AOC); Plastow Thomas (SAF); 

Rakotosolofo Christian Nirina (MDG); 

Azefac Ajumesi Conrad (AOC); Tchapo 

M. V. Arcadius (AOC).  

DD: Pazheparampil Zacharia 

(AOR/MDU); Joseph Landy (ANW0; 

Bedard Joseph (SAP); Boeckenhoff 

Ludger (SAP); Williams Anthony (SAP); 

Olascoaga Manterol Francisco Maria 

(ACE/LOY).  

February 23: St Polycarp Bishop and 

Martyr. 

BB: Birhashwirwa Ch. Billy (ACE); 

Kalenzi Paul (AOR); Noudjikouabaye 

Modeste (AOC); Rimasbe Diondo Jean 

Cl. (AOC); Ogwu Emmanuel O. (ANW). 

DD: Prevost Louis P. (AOR/GLC); 

Kilmas Edward (SAP/PME); Breuls de 

Tiecken Francois-Xavier (ACE); Spence 

Kenneth (SAP 

February 24:  

BB: Machivenyika Caswell (SAP); 

Matope Luis (SAP); Tesfaye Groum 

(AOR); Tsayem Dongmo Saturnin 

(AOC). 

DD: Danmon Gerard (AOC). 
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February 25:  

BB: Banda Peter (SAP); Modekamba T. 

Modeste (ACE); Rakotoarisoa Finaritra 

Elyse (MDG); Randrianaivo Jean Baptiste 

(MDG).  

DD: McDonagh Francis (SAP/HIB); 

Pemy Joseph (SAP).  

February 26: Memorial of the Blessed 

Virgin Mary. 

\BB: Kpata-gbigbi Delphin (AOC); 

Ploem Antoon (ACE); Ranjo Julia Etienne 

(MDG) 

DD: Spiteri J. Richard (AOR/MAL); 

Kalebwe Felix (SAP); Radji Apollinaire 

(AOC); Hobart Philip (SAP).  

February 27:  

BB: Bandeira Abel (SAP); Mbale Kasunzi 

Landry (ACE); Mbambi Kika S. Gilbert 

(ACE); McKinney Gabriel (SAP); Moyo 

Anold (SAP); Owusu Ofori F. (ANW); 

Niyonkuru Hubert (RWB0; Maka Marchel 

(MDG).  

DD: Hardy Gilles (AOR/GLC); Zyika 

Andrew (SAP); Clobus Lewis (SAP); 

Loureiro Francisco (SAP). 

February 28:  

BB: Bazebizonza Raphael (AOC); 

Couselo-Noya Jose (AOC); Lungu Noah 

(SAP); Matyjek Jozef (SAP); Menanga K. 

Yves (ACE); Woda Francis (SAP); 

Kachitsa Joseph C. (SAP). 

DD: William Ward (ANW); Plawecki 

Julian (SAP/PME); Peltier Franco9is 

(AOC); Desmaroux Felix (SAP); Abeler 

Wolfgang (SAP).  
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From ARSI: Raúl González, SJ; Festo Mkenda, SJ; Salvatore Vassallo; Sergio Palagino.  

From JHIA: Jean Luc Enyegue, SJ; Anicet N'teba, SJ; Matthew Charlesworth, SJ (SAP); 

Robert Burhama, SJ (ACE); Jeffrey Obatsa; Denis Munyua; Philip Opiyo.  

From Archives France: Barbara Baudry.  

 

Following a presentation by Salvatore on Digital Archiving in ARSI, questions 

were raised: (1) Why do we need to digitize in the first place? Then, what to 

digitize? Having concrete answers to those questions might help draft common 

rules and basic guidelines for digitization in the Society. Those rules and 

guidelines would be adaptable to country and regional contexts and laws. We 

might think, for example, of a rule concerning documents generated from the 

General Curia for all archivists, or rules that can apply for copyright on 

materials pertaining to the Society.   

Other rules concerning how to collect digital material, and different degrees in 

archiving the same were also raised. Those rules, however, would require the 

necessary flexibility so that the apostolic aim of the Jesuit archives is maintained, 

especially how to make them accessible to researchers. It is, indeed, a fact that 

the archives are not the same.  

Maybe, it was suggested, we could digitize and apply the digitized materials only 

for on-site use? The idea was well-received. So was the remark that digitizing 

should not become an alternative to paper (still the best way to archive) or as an 

excuse to take the necessary steps to protect printed documents from 

unwarranted insects, dust, or humidity.  

By the end, it was agreed that we should start putting some rules in writing, 

including some specific regional and local rules that can help foster a consensus 

on a general rule that might be helpful to everyone. It was also observed that 

archives are not the same (in history and size) everywhere. Their need, 

therefore, differ from one context to another, and, in some cases, digitization 

might not even be the issue. We concluded that we will continue having those 

conversations. Superiors and major superiors should also receive some forms of 

training on the importance of archiving, and how their office is intimately 

connected to producing and preserving archives.   

Our next meeting is scheduled next March or April [Jean Luc to confirm the 

dates], with focus on: How to Begin Working with an Archive? (Barbara, 

Salvatore, Sergio)   

Words of gratitude from participants! 

Jean Luc Enyegue, SJ 

18 



  

CONTACT THE EDITOR TODAY: 

Jesuit Historical Institute in Africa 

HEKIMA UNIVERSITY COLLEGE 

P.O Box 21215-00505 

Ngong Rd, Nairobi, Kenya 

Email: inquiries@jhia.ac.ke 

www.jhia.ac.ke.com 

 

 

JHIA PUBLICATIONS 
NO. 2, | FEBRUARY| 1| 2022 
 

19 

Coming out soon… 
 



  

CONTACT THE EDITOR TODAY: 

Jesuit Historical Institute in Africa 

HEKIMA UNIVERSITY COLLEGE 

P.O Box 21215-00505 

Ngong Rd, Nairobi, Kenya 

Email: inquiries@jhia.ac.ke 

Website: www.jhia.ac.ke.com 
 

 

 
 
 

NO. 2, | FEBRUARY| 1| 2022 
 

THE END 


	Page 0, Editorial
	Page 1, Editorial
	Page 2, Editorial
	Page 3, Editorial
	Page 4, Editorial
	Page 5, Editorial
	Page 6, Editorial
	Page 7, Editorial
	Page 8, Editorial
	Page 9, Editorial
	Page 10, Editorial
	Page 11, Editorial
	Page 12, Editorial
	Page 13, Editorial
	Page 14, Editorial
	Page 15, Editorial
	Page 16, Editorial
	Page 17, Editorial
	Page 18, Editorial
	Page 19, Editorial
	Page 20, Editorial

